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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

A

Sahkoiskulta valttyaksenne ei paallyskantta (tai
taustasektion kantta) tule poistaa. Sisédosissa ei ole
kayttdjan huollettavaksi soveltuvia osia; antakaa
huolto ammattilaisten suoritettavaksi.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

HUOMIO:

VAROITUS: Vahentasksenne tulipalon tai sahkoéiskun vaaraa ei
laitetta saa altistaa sateelle tai kosteudelle. Laitetta
ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen paalle saa
asettaa mitaan nesteella taytettyja esineitd, kuten
maljakoita.

Tama symboli varoittaa l&snéolollaan aina kotelon
siséltdmien vaarallisten eristamattdmien jannitteiden
olemassaolosta — jannitteiden, jotka saattavat riittaa
sdhkosokin aikaan saamiseksi.

Tama symboli muistuttaa lasnéolollaan mukana
seuraavissa liitteissa olevista tarkeistd kaytto- ja
huolto-ohjeista. Lukekaa kayttéohjeet.

Pidatamme oikeuden teknisiin ja ulkoasun muutoksiin. Kaikki tiedot
vastaavat tilannetta painohetkelld. Tassé yhteydesséa kuvatut tai mainitut
muiden yritysten, instituutioiden tai julkaisujen nimet ja niiden logot ovat
omistajiensa rekisterdityja tavaramerkkeja. Niiden kayttd ei oikeuta
mihinkdan kyseistéd tavaramerkkia koskeviin vaatimuksiin tai ole merkki
minkdéan yhteyden olemassaolosta tavaramerkin omistajan ja
BEHRINGER®-yhtitn valilla. BEHRINGER® ei ota minkaanlaista vastuuta
tdman kayttéohjeen sisaltdmien kuvausten, piirrosten ja tietojen
oikeellisuudesta ja taydellisyydesta. Kuvien varit ja erittelyt voivat poiketa
hieman tuotteesta. BEHRINGER®-tuotteita on saatavilla vain valtuutetuilta
kauppiailta. Tavarantoimittajat ja kauppiaat eivat ole BEHRINGERIn®
prokuristeja eika heilld ole minkdanlaista valtaa oikeudellisesti sitoa
BEHRINGERIi&® tekemiinsd kauppoihin. Tamé kirja on suojattu
tekijanoikeuksin. Sen jaljentaminen tai uudelleenpainanta, otteet mukaan
lukien, samoin kuin kuvien kopiointi muunneltunakin on sallittua ainoastaan
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH:n kirjallisella suostumuksella.
BEHRINGER on rekisterdity tavaramerkki.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.
© 2006 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH,
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-Minchheide I, Saksa.
Puh. +49 2154 9206 0, Faksi +49 2154 9206 4903

YKSITYISKOHTAISET TURVALLISUUSOHJEET:

1) Lue nama ohjeet.

2) Sailyta ndma ohjeet.

3) Huomioi kaikki varoitukset.

4) Noudata kaikkia ohjeita.

5) Ald kayts titd laitetta veden ldheisyydessa.
6) Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

7) Ald peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8) Al4 asenna lampéolihteiden, kuten lampopattereiden,
uunien tai muiden lampo6a tuottavien laitteiden
(vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

9) Ala kierra polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Levea kieli tai kolmas tera on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikadli mukana toimitettu
pistoke ei sovi 1dhtd6si, kysy sdhkéalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahdén vaihtamiseksi uuteen.

10) Suojaa virtajohto sen paalla kdvelyn tai puristuksen
varalta erityisesti pistokkeiden ja jatkojohtojen kohdissa
sekad siind kohdassa, jossa ne lahtevat yksikosta.

11) Kéyta ainoastaan valmistajan mainitsemia kiinnityksia/
lisalaitteita.

12) Kayta ainoastaan valmistajan mainitseman tai laitteen
mukana myydyn cartin, seisontatuen, kolmijalan,
kannattimen tai poydan kanssa. Cartia kaytettdessa
tulee cart/laite-yhdistelmaa siirrettdessa varoa
kompastumasta itse laitteeseen, jotta mahdollisilta
vahingoittumisilta valtyttaisiin.

) J

) AT

13) Irrota laite sdhkdéverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempddn kayttamatta.

14) Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammattilaisten tehtdvaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite on
jotenkin vaurioitunut, esim. kun virtajohto tai —pistoke
on vaurioitunut, laitteen sisédlle on padssyt nestettd tai
jotakin muuta, yksikkd on altistunut sateelle tai
kosteudelle, se ei toimi tavanomaisesti tai on pdassyt
putoamaan.

15) HUOMIO - Nama huolto-ohjeet on tarkoitettu ainoastaan
patevdn huoltohenkildkunnan kayttéon. Vahentddksesi
sdhkoiskun vaaraa ei sinun tulisi suorittaa mitddn muita
kuin kadyttéohjeessa olevia huoltotoimia, ellei sinulla ole
ndihin patevyytta.
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ESIPUHE

Hyva asiakas,

kuulut varmasti myoés
niihin ihmisiin, jotka
omistautuvat taydesta
sydamestaan jollekin
asialle. Ja néin olet
varmasti myoés todellinen
asiantuntija omalla
alallasi.

Itse olen harrastanut
musiikkia ja elektroniik-
kaa jo yli 30 vuotta.
Taman intohimon pohjalta

olen perustanut
BEHRINGER-yhtion, ja se
on myoés tehnyt

mahdolliseksi jakaa
innostukseni tydnteki-
joidemme kanssa.
Tyoskenneltyéni vuosi-
kaudet studiotekniikan parissa ja sen kayttadjien kanssa olen saanut
hyvan tuntuman tarkeimpiin tekijéihin, kuten aanenlaatuun,
luotettavuuteen ja kayttajaystavallisyyteen. Taman lisdksi minua
on myds aina kiinnostanut saada selville, kuinka pitkéalle teknisesti
on mahdollista menna.

Ja juuri tdma onkin eras tarkeimmista syista uuden mikserisarjan
kehittamiseksi. Koska yrityksemme EURORACK-mikserit asettivat
aikoinaan alalle maailmanlaajuisesti uudet standardit, oli
seuraavan mikserisukupolven kehittdmisen tavoitteet asetettava
entistékin korkeammalle.

Uusien XENYX-miksereiden suunnittelu ja muotoilu ovatkin omaa
henkilokohtaista kasialaani. Olen vastannut muotoilun
suunnittelusta, koko kytkentdkaavion ja piirilevyn kehittelysta ja
jopa laitteen mekaanisista piirustuksista. Olen valinnut jokaisen
yksittdisen komponentin henkilokohtaisesti ja suurella huolella.
Tavoitteenani on ollut kaiken aikaa kehittda mikserin analoginen ja
digitaalinen teknologia niin pitkalle kuin tdma teknisesti on ylipaataan
mahdollista.

Pyrkimyksenani on kaiken aikaa ollut kehittaa laite, jonka avulla
sind kayttajana kykenet toteuttamaan koko lahjakkuuttasi ja
luovuuttasi parhaalla mahdollisella tavalla. Tuloksena ovat
uskomattoman tehokkaat ja samalla luontevasti kaytettavat
mikserit, jotka vakuuttavat erityisen joustavilla
reititysmahdollisuuksillaan ja upeilla toiminnoillaan. Laitteissa on
kaytetty ainoastaan tulevaisuuden teknologioita, kuten esim. taysin
uusia XENYX Mic Preamps- ja "British" EQ -jarjestelmia, ja nain
on saatu tulokseksi upea &anenlaatu. Ja harvinaisen
korkealaatuisten komponenttien ansiosta laitteet sailyttavat
luotettavuutensa myds aarimmaisessa kaytéssa.

Tulet erittdin nopeasti havaitsemaan uuden XENYX-mikserisi
laadun ja kayttajaystavallisyyden, jotka todistavat, etta kehittelyn
keskipisteena olet ollut juuri sind: ihmisena, muusikkona ja
aaniteknikkona. Ja ettd ainoastaan huolellinen perehtyminen
pienimpiin yksityiskohtiin on mahdollistanut ndiden huipputuotteiden
kehittdmisen.

Kiitan sinua luottamuksesta, jota olet osoittanut yritystamme
kohtaan ostamalla XENYX-mikserin. Kiitdn samoin kaikkia, jotka
ovat auttaneet minua kehittdmaan tdaman upean mikserisarjan,
heidan henkilokohtaisesta panoksestaan ja innostuksestaan.

Sydamellisin terveisin,

Uli Behringer
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1. JOHDANTO

Onnitelumme! BEHRINGERin XENYXin hankkimalla olet saanut
mikseripdydan, joka kompakteista mitoistaan huolimatta on erittéin
monipuolinen ja osoittaa erinomaisia audio-ominaisuuksia.

XENYX-sarja on todellinen virstanpylvas mikseriteknologian
kehityksessa. Uusien ominaisuuksiensa, kuten valinnaisella
keinojannitteelld varustetut XENYX-mikrofonivahvistimet,
symmetriset Line-tulot ja erittédin tehokas efektiosio, ansiosta
XENYX-sarjan mikserit sopivat téydellisesti niin live- kuin
studiokayttéonkin. Modernimpien kytkentatekniikoiden ansiosta
jokainen XENYX-mikseri saavuttaa uskomattoman taytelaisen,
analogisen soinnin. Naissa huippuluokan miksereissa yhdistyvat
analogisen ja digitaalisen tekniikan edut uusimpaan
digitaalitekniikkaan.

XENYX Mic Preamp

Mikrofonikanavat on varustettu High-End XENYX Mic Preamps
-esivahvistimilla, joiden &anenlaatu ja dynamiikka ovat
verrattavissa kalliisiin Outboard-esivahvistimiin ja

A joiden 130 dB:n dynamiikka-alue tarjoaa uskomattoman
suuren toimintavaran,

A joiden alle 10 Hz ja yli 200 kHz valille sijoittuva kaistanleveys
mahdollistaa hienoimpienkin vivahteiden kristallinkirkkaan
toiston,

A joiden 2SV888-transistorit takaavat &arimmaisen
saréttdman ja kohinattoman kytkennan ja nain myés todella
puhtaan ja neutraalin signaalintoiston,

A jotka ovat ihanteellisesti yhdistettavissa kaikkiin mahdollisiin
mikrofoneihin (60 dB:n vahvistukseen ja +48 V:n
keinojannitteeseen saakka) ja

A joiden avulla pystyt hyédyntamaan taydellisesti 24 bitin /
192 kHz:n nauhoittimesi dynamiikka-aluetta ja saavuttamaan
parhaan mahdollisen audiolaadun.

"British EQ"

XENYX-sarjan taajuuskorjaimet perustuvat aitojen brittildisten
konsolien maailmankuuluun kytkentétekniikkaan. Nama konsolit
ovat tunnettuja uskomattoman taytelaisestad ja musikaalisesti
korkealaatuisesta @anenlaadustaan. Ne takaavat erinomaiset
aaniominaisuudet jopa aarimmaisten vahvistusten yhteydessa.

Moniefektiprosessori
5) Taman lisdksi XENYX-mikserissa on 24 bitin A/D- ja
247’ D/A-muuntimilla varustettu efektiprosessori, jonka
40’{’« ansiosta kaytdssasi on 100 presetid ensiluokkaisin
B9 hall-, echo ja modulointiefektein sek& lukuisin

moniefektein, joilla on erinomainen audiolaatu.

XENYX-sarjan mikserit on varustettu
huippumoderneilla verkkolaitteilla (SMPS). Silla on
perinteisiin kytkentalaitteisiin verrattuna mm. se etu,
ettd laitteen jannitteensyo6ttd séilyy samana
tulojénnitteestd riippumatta. Tamén lisaksi verkkolaitteidemme
energiankaytté on huomattavasti korkeamman hyétysuhteen
ansiosta selvasti pienempi kuin normaalien verkkolaitteiden.
1832FXn graafisessa taajuuskorjaimessa
=] ®) sijaitseva FBQ Feedback Detection System on
“ tunnuspiirteistd. Tama nerokas kytkenta
mahdollistaa Feedback-taajuuksien valittéman
Feedback Detection System kayttda valaistuja taajuusalue-
fadereiden LEDeja graafisessa taajuuskorjaimessa, jossa
loistavien LEDien avulla. Vaivalloinen Feedback-taajuuksien
etsiminen muuttuu néin lasten leikiksi.

SVPS

FBQ Feedback Detection System

tdman mikseripdydan yksi erinomaisimmista
tunnistamisen ja taten taajuuksien vaarattomaksi tekemisen. FBQ
Feedback-taajuuksia sisaltavid kaistoja korostetaan kirkkaana

Voice Canceller
Olemme taydenténeet XENYX 1832F Xta viela yhdella hyodyllisella
toiminnolla: Voice Canceller.

elE9  Kyseessa on suodatinvaihde, jonka avulla danitteen

i\mfﬂ lauluosa voidaan lahes kokonaan haivyttaa. Tasta
m syystd taméa mikseripdytd on ihanteellinen

karaoketilaisuuksissa, koska se mahdollistaa musiikin
toiston helpoimmalla tavalla. Myés solisteille Voice Canceller
tarjoaa optimaalisen ratkaisun harjoittelutilanteissa.

USB/Audio-Interface

Laitteen mukana toimitettu USB-Interface taydentada XENYX-
sarjaa taydelliselléd tavalla ja toimii my6s tehokkaana
tallennusliitdntana mikserin ja tietokoneen (PC tai MAC) valilla. Se
tukee neljan kanavan digitaalista siirtoa jopa 48 kHz:iin saakka
saantiviiveen jaddessa erittéin alhaiseksi. Stereomiksauksen
siirtdminen suoraan tietokoneella on mahdollista kytkemalla laite
CD/TAPE INPUT- ja OUTPUT-liitantsihin. Tallennussignaalia ja
tietokoneen playback-signaalia voidaan kuunnella yhta aikaa.
Useampien tallennussiirtojen yhteydessa voidaan talla tavalla
toteuttaa taydellisid monikaistatallennuksia.

HUOMIO!

[3¥° Haluamme mainita, ettd korkea ddnenvoimakkuus voi
vaurioittaa kuuloasi ja/tai kuulokkeitasi tai kaiutintasi.
Kaanna Main-Sektionin MAIN MIX-saadin ja PHONES-
sdadin vasempaan vasteeseen, ennen kuin kytket
laitteen paille. Huomioi aina, ettd aanenvoimakkuus
on kohtuullinen.

1.1 Yleiset mikseripdytatoiminnot
A Signaalin valmistelu:

Esivahvistus

Mikrofonit muuttavat daniaallot sédhkdiseksi jannitteeksi.
Jannitetta on kuitenkin vahvistettava moninkertaisesti, ennen
kuin se saa kaiuttimen toimimaan ja sitd kautta &anen
toistumaan. Mikrofonikapselin filigraanisen rakenteen takia
tulojénnite on erittdin pieni ja taten herkka hairidtekijoille.
Siksi mikrofonin signaalin jannite nostetaan heti mikseriin
litettdessa korkeammalle ja hairittdmammalle tasolle. Taman
tulee tapahtua erittéin korkeatasoisella vahvistimella, jotta
signaali saadaan mahdollisimman vaarentémattémalla tavalla
ei-herkalle tasolle. XENYX Mic Preamp on téydellinen tdhan
tehtavaan aiheuttamatta itse minkaéanlaista hairiéta kuten
kohinaa tai &anen sarinda. Muunnokset, jotka tassa
vaiheessa vaikuttaisivat signaalin laatuun ja puhtauteen,
voisivat kulkeutua kaikkien vahvistimien lapi ja esiintyisivat
taten myos aanityksessa tai danentoistossa PA-laitteiston
kautta.

Tason sopeutus

DI-Boxin kautta (Direct Injection) tai esim. &anikortin 1ahddsta
tai kosketinsoittimesta mikseriin syétetyt signaalit taytyy
usein sovittaa mikserin kayttétasoon.

Signaalin korjaus
Signaalin aani on helposti, nopeasti ja efektiivisesti
muutettavissa kanavissa olevan taajuuskorjaimen avulla.

Efektien sekoitus &dneen

Monokanavien Insert-holkit ja molemmat Aux-tiet
mahdollistavat mikseripdydassa olevan efektilaitteen liséksi
muidenkin signaaliprosessorien lisddmisen signaalitiehen.

A Signaalin jako:

Muokatut yksittéiset signaalit keratdan kanavista Aux-teille
ja johdetaan kasittelyyn ulkoiseen efektilaitteeseen tai
sisdiseen efektiprosessoriin. Signaalit paatyvat Aux
Return-holkin kautta tai sisaisia kanavia pitkin Main Mixiin.
Aux-teiden kautta johdetaan my6s miksaus muusikoille
lavalla (monitorimix). Signaaleja voidaan valmistaa myés
esim. aanityslaitteille, vahvistinpaateasemille, kuulokkeille
ja 2-Track-lahdaille.

A Mix:

Tama mikseripdydan ,kuningaslaji‘ on kaikkien toimintojen
yhteisvaikutusta. Miksaus tarkoittaa ennen kaikkea
yksittaisten instrumenttien danen voimakkuuden tason ja

4 1.JOHDANTO
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aanien keskendan asemoinnin ja erilaisten danien saatoa
kokonaiskuvassa. Miksauksen tarkoituksena on myos jakaa
yksittéiset &aanet jarkevasti stereokuvassa. Prosessin
lopussa tulee kokonaismiksauksen tasokontrolli sovittaa
seuraaviin laitteisiin kuten aanittéjaan, taajuusvaihteeseen
tai vahvistinpaateasemiin.

BEHRINGER mikseripdytien pinta on sopeutettu optimaalisesti
néille tehtaville ja rakennettu siten, etta signaalin matkaa voidaan
seurata helposti.

1.2 Késikirja

Tama kasikirja rakentuu siten, ettd saat yleiskuvan
kayttdelementeista ja samanaikaisesti yksityiskohtaista tietoa
niiden kaytosta. Jotta voisit oivaltaa yhteenkuuluvaisuudet
nopeasti, olemme ryhmitelleet kayttéelementit niiden toiminnon
mukaan.

Mikali tarvitset yksityiskohtaisia selityksia tietyisté aiheista, voit
vierailla kotisivullamme osoitteessa www.behringer.com. Moniin
audiotekniikan kasitteisiin 16ydat liséda selityksia tuotteidemme
informaatiosivuilta ja sanastosta.

I=5° Mukana toimitettu lohkokaavio tarjoaa yleiskuvan
tulojen ja lahtdjen valisistd yhteyksistd sekd niiden
vélille sijoitetuista kytkimistd ja saatimista.

1.3 Ennen aloittamista

1.3.1 Toimitus

Mikseripdytéa on pakattu tehtaalla huolellisesti turvallisen
kuljetuksen takaamiseksi. Jos pakkauslaatikossa siitéd huolimatta
nékyy vaurioitumisia, tarkasta laite heti ulkoisten vahinkojen osalta.

I=> ALA ldheti laitetta meille takaisin mahdollisten
vaurioiden tapauksessa, vaan ilmoita ehdottomasti
ensin kauppiaalle ja kuljetusyritykselle, koska
muuten kaikki vahingonkorvausvaateet voivat
raueta.

1.3.2 Kayttéonotto

Huolehti riittdvasta ilmansaannista ja ala aseta mikseripdytaa
lammityslaitteiden tai tehovahvistimien laheisyyteen, jotta laitteen
ylikuumeneminen valtettaisiin.

Verkkoliitanta suoritetaan toimitukseen siséaltyneella
verkkokaapelilla kylmalaiteliitdntaan. Se on tarvittavien
turvallisuusmaaraysten mukainen. Sulaketta vaihdettaessa on
ehdottomasti kaytettdva saman tyyppistéd sulaketta.

I=5° Huomioi, ettad kaikkien laitteiden tiytyy ehdottomasti
olla maadoitettuja. Oman turvallisuutesi vuoksi
verkkokaapelia eika laitteiden maadoitusta saa
missdan tapauksessa poistaa tai tehda
vaikutuksettomaksi.

3" On ehdottomasti huolehdittava siitd, ettd laitteen
asennuksesta ja kaytostd huolehtivat vain
asiantuntevat henkilét. Asennuksen aikana ja sen
jdlkeen on aina huolehdittava kasittelevdan henkilon
(kasittelevien henkiléiden) riittavasta
maadoituksesta, koska muutoin sahkdstaattisilla
purkauksilla tms. voidaan kdyttéominaisuuksiin
vaikuttaa haitallisesti.

1.3.3 Online-rekisterointi

Kay rekisterdimassa uusi BEHRINGER-laitteesi mahdollisimman
pian sen ostamisen jalkeen Internet-osoitteessa
www.behringer.com ja lue takuuehdot huolellisesti.

BEHRINGER myéntaa laitteelle vuoden* takuun ostopaivasta
lukien. Tarvittaessa voit hakea takuuehdot suomeksi
websivuiltamme osoitteesta http://www.behringer.com tai pyytaa
puhelimitse numerosta +49 2154 9206 4149.

Jos BEHRINGER-laitteessasi iimenee vika, pyrimme korjaamaan
sen mahdollisimman nopeasti. Ota yhteys laitteen myyneeseen
likkeeseen. Jos liike sijaitsee kaukana, voit kazntyd myds suoraan
sivukonttorimme puoleen. BEHRINGERIn sivukonttorit ja niiden
yhteystiedot on lueteltu laitteen alkuperadispakkauksessa (Global
Contact Information/European Contact Information). Jos
pakkauksessa ei ole asuinmaasi yhteystietoja, kaanny lahimman
maahantuojan puoleen. Yhteystiedot I16ydat Support-sivuilta
Internet-osoitteesta www.behringer.com.

Laitteen ja sen ostopéivan rekisterdinti sivustoon helpottaa
takuukasittelya.

Kiitos yhteistyostasi!

*EU:njasenvaltioiden asiakkaille saattaa patea hieman erinlaiset takuuehdot. Tarkempiatietoja
EU:n alueella asuville asiakkaille antaa BEHRINGER Support Saksa.

2. KAYTTOELEMENTIT JA LIITANNAT
Tassa kappaleessa kuvataan mikseripdydan erilaiset

kayttéelementit. Kaikki saatimet ja liitdnnat selvitetdan
yksityiskohtaisesti.

2.1 Monokanavat

2.1.1 Mikrofoni- ja Line-tulot

LINE IN

O

INSERT
170

dB/dBu

LOW cut
il A |
18 dB/Dct

XENYX2222FX XENYX2442FX

Kuva 2.1: Mic-/Line-tulojen liitdnnét ja saadin

MIC

Jokainen mono-tulokanava toimii symmetrisena mikrofonitulona
XLR-liitdnnan kautta. Nappia painamalla kaytettévissd on myds
+48 V:n keinojannite kondensaattorimikrofonien kayttamiseksi.
XENYX-esivahvistimet mahdollistavat puhtaan ja kohinattoman
vahvistuksen, joka yleensa yhdistetaan ainoastaan kalliisiin
Outboard-esivahvistimiin.

=" Kytke toistojarjestelma hiljaiseksi, ennen
phantomsyétéon aktivointia. Muuten
paéllekytkentdmelu kuuluu kuuntelukkaiuttinen
kautta. Huomioi mydés ohjeet kappaleessa
5.5 “Jannitesyottd, phantomsy6ttd ja LED-nédytot”.

LINEIN

Jokaisella monotulolla on myd&s yksi symmetrinen Line-tulo, joka
on rakenteeltaan 6,3-mm jakkiholkki. Nama tulot voidaan varata
myds epasymmetrisesti kytketyilla pistokkeilla (monojakki).

=" Muista, ettd yhden kanavan joko mikrofoni- tai Line-
tulon kaytté on sallittua, ei koskaan molempien
samanaikaisesti!
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INSERT

Limityskohtia (Insertit) kdytetdan signaalien tydstédamiseksi
dynamiikkaprosessoreiden tai taajuuskorjaimien avulla. Nama
limityskohdat sijaitsevat Faderin, EQ:n ja Aux Send:in edella.
Tarkempia ohjeita ndiden liitdntdjen kayttoon 16ytyy kappaleesta 5.3.

I25° Paiinvastoin kuin 2442FX:ssa ovat Insertit malleissa
1622FX, 1832FX ja 2222FX laitteen taustapuolella.

TRIM

TRIMin avulla sdadat tulon vahvuuden. Liittdessasi
signaalilahdetta yhteen tuloista tai irrotettaessasi signaalilahdetta
tulisi timan saatimen olla vasemmassa vasteessa.

Skala osoittaa kaksi eri voimakkuusaluetta: ensimmainen alue
+10:sté +60 desibeliin viittaa MIC-tuloon ja vahvistaa MIC-tuloon
syotettyja signaaleja.

Toinen alue +10:stéa -40 desibeliin viittaa taas Line-tuloon ja
osoittaa tulon herkkyyden. Laitteet, joissa on tavallinen Line-
lahtétaso (-10dBV tai +4 dBu), tulee s&atda seuraavanlaisesti:
Yhdista laite TRIMmin ollessa pois paalta kytkettyna ja saada se
sitten laitteen valmistajan antamalle lahtétasolle. Jos laitteessa
on lahtdétasonnaytto, tulisi sen nayttda 0 dB signaalin ollessa
korkeimmillaan. +4 dBu:n saavuttamiseksi sddda nappulasta siis
hieman oikealle, -10 dBV:n saavuttamiseksi hieman enemman.
Hienosaatd seuraa, kun syoétat musiikkisignaalin saaténayton
avulla. Johtaaksesi kanaalisignaalin saaténayttéon, paina SOLO-
kytkinta ja sdada Main sektion MODE-kytkin PFL:lle (LEVEL SET).

Séaada signaali TRIM-saatimella 0-db asti. Taten sinulle jaa paljon
saatbvaraa erittain dynaamisia signaaleja varten. CLIP-naytén
tulisi syttya palamaan vain erittdin harvoin tai ei ollenkaan. Saatéa
tehtéessa tulisi taajuuskorjaimen olla neutraalissa tilassa.

LOW CUT

Taméan lisdksi on mikseripdytien monotulokanavilla
jaykkasivuinen LOW CUT-suodatin (18 dB/Okt, -3 dB taajuudella
75 Hz), jolla epatoivotut, matalataajuuksiset signaaliosat voidaan
eliminoida.

2.1.2 Taajuuskorjain

Kaikilla monotulokanavilla on yksi 3-kaistainen sointisaaté semi-
parametrisella keskikaistalla. Kaistat sallivat jokainen maksimaalisen
arvon noston/laskun 15 dB:lla, keskiasennossa taajuuskorjain on
neutraali.

British Eqgs -kytkentatekniikka perustuu arvostetuimmissa
alkuperaisissd konsoleissa kaytettyyn tekniikkaan, joka
mahdollistaa lampimé&n aanen ilman ei-toivottuja sivuefekteja.
Tuloksena ovat erittdin musikaalisen kuuloiset taajuuskorjaimet,
joiden kaytdsta ei aiheudu sivuefekteja, kuten jaksojen siirtyminen
tai kaistanleveyden kaventuminen, edes voimakkaiden 15 dB:n
toimenpiteiden yhteydesséa, mita yksinkertaisten taajuuskorjainten
kayton yhteydessa usein tapahtuu.

All models

Kuva 2.2: Tulokanavien sointisdéaté

Ylempi (HIGH) ja alempi (LOW) kaista ovat Shelving-suodattimia,
jotka nostavat tai laskevat kaikki niiden rajataajuuksien yla- tai
alapuolella olevat taajuudet. Ylemman ja alemman kaistan
rajataajuudet ovat 12 kHz ja 80 Hz. Keskialueelle tarjoaa mikseripoyta
semi-parametrisen sointisdddon yhden oktaavin suodatinlaadulla,

viritettavissa 100 Hz ... 8 kHz. MID-saatimen avulla sdadat nostoa/
laskua, FREQ-saéatimella maaraat taajuuden.

2.1.3 Monitori- ja efektitiet (Aux Send-tiet)

XENYX1622FX

XENYX2442FX
Kuva 2.3: Aux Send-séédin MON ja FX kanavavedoissa

Monitori- ja efektitiet (Aux Send-tiet) tarjoavat mahdollisuuden
yhdistaa signaaleja yhdesta tai useammasta kanavasta ja kerata
ne yhdelle vaylalle (Bus). Yhdellda Aux Send-holkilla
(monitorikaytéssad: MON OUT) voidaan signaalille tehda valiotto
ja soittaa sisddn esim. aktiivinen monitoriboksi tai ulkoinen
efektilaite. Paluusoittotiena toimivat sitten esimerkiksi Aux Returnit.

Kaikki monitori- ja efektitiet ovat monoja. Niihin tehdaan valiotto
taajuuskorjaimen jalkeen ja ne tarjoavat aina +15dB vahvistuksen

Pre-Fader / post-Fader

Useimpia sellaisia sovelluksia varten, joissa efektisignaali
halutaan soittaa ulos, taytyy Aux Send-teiden olla kytkettyna post-
Faderille. Efektin &anenvoimakkuus yhdessa kanavassa maaraytyy
kanava-Faderin asennon mukaan. Muussa tapauksessa jaisi
kyseisen kanavan efektisignaali myds silloin kuultavaksi, kun Fader
on “kiristetty” taysin kiinni. Monitorisovelluksia varten kytketaan
Aux Send-tiet tavallisesti pre-Faderille, eli ne ovat riippumattomia
kanava-Faderin asennosta.

PRE
PRE-kytkin asettaa merkittyjen Aux Send-teiden valioton ennen
Faderia (kytkin painettuna).

FX

FX:lla merkitty Aux Send-tie on suora tie sisdanrakennetulle
efektiprosessorille ja on siksi kytketty post-Faderille ja
post-Mutelle. Lisatietoja efektiprosessorista 16ytyy myés
kappaleesta 4 “DIGITAALINEN EFEKTIPROSESSORI”.

[ Kun haluat ohjata sisidistd efektiprosessoria FX
Send-tien kautta, eivdt STEREO AUX RETURN 3-holkit
(2442FX ja 2222FX) saa olla varattuina. Paitsi jos haluat
suorittaa efektisignaalille vdlioton FX OUT-holkin
kautta.

I° 1622FX ja 1832FX: Nidissid mikseripoydissd tama
koskee STEREO AUX RETURN 2-holkkeja.
Kummassakaan ndistd mikseripoydista ei ole
omaa efektilahtoa.
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2.1.4 Routing-kytkin, PAN, SOLO ja kanava-Fader

XENYX2442FX

Kuva 2.4: Panorama- ja Routing-kayttéelementit seké
kanava-Fader

PAN

PAN-saatimella maéaritetddn kanavasignaalin asento
stereokentan sisalla. Mikali tyoskentelet alaryhmilla, voit ohjata
signaalin esim. ainoastaan alaryhméaan 3. (PAN-s&aadin
kédannetaan taysin vasempaan) tai alaryhmaan 4 (saadin
kadannetdan taysin vasempaan). Tama antaa aanitystilanteisiin
ylimaaraista joustavuutta.

MUTE

MUTE-kytkimella kytketadn signaalipolku irti ennen kanava-
Faderia ja siten kanava Main Mixid varten hiljaiseksi.
Samanaikaisesti pysaytetdsdn kyseisen kanavan post-Faderille
kytketyt Aux-tiet, monitoritiet (pre-Fader) jaavat kayttéon.

MUTE-LED
MUTE-LED ilmaisee, ettd kanava on kytketty hiljaiseksi.

CLIP-LED

CLIP-LED syttyy, kun kanavaa ohjataan liian korkeaksi. Alenna
tassa tapauksessa esivahvistusta TRIM-saatimella ja tarkasta
tarvittaessa kanava-EQ:n s&ato.

SOLO

SOLO-kytkinta kaytetdan kanavasignaalin ohjaamiseen Solo-
Bus:lle (Solo In Place) tai PFL-Bus:lle (Pre Fader Listen). Nain
kanavasignaalia voidaan kuunnella vaikuttamatta tdman
seurauksena Main Out-lahtésignaaliin. Kuunneltavaan signaaliin
tehdaan talléin valiotto joko ennen panoraamaséaadinté ja kanava-
Faderia (PFL, mono) tai niiden jalkeen (Solo, stereo) (vrt. kappale
2.3.10 “Tasonayttd ja Monitoring”).

SUB (1-2 ja 3-4)
SUB-kytkin ohjaa signaalin kyseisille alaryhmille. 2442FX:ssa on 4
alaryhmaa (1-2 ja 3-4).

MAIN
MAIN-kytkin ohjaa signaalin Main Mixille. Kanava-Fader maaraa
kanavasignaalin tason Main Mixilla (tai Submixilld).

2.2 Stereokanavat

2.2.1 Kanavatulot

LINE IN R

LEVEL
A+4
v-10

LINEIN 8 /10

75 He
18 dB/Tct

XENYX2222FX XENYX2442FX

Kuva 2.5: Eri stereokanavat

XENYX2442FX

Jokaisella stereokanavalla on kaksi symmetrista Line-tasotuloa,
jakkiholkeilla vasempaa ja oikeaa kanavaa varten. 2442FX:n
kanavissa 9/10 ja 11/12 on liséksi XLR-holkki mikrofonikaytt6a
varten (mukana phantomsyétté!). Kun kaytetdan ainoastaan
holkkia merkinnallad “L”, toimii kanava monona. Stereokanavat on
rakennettu tyypillisia Line-tasosignaaleja varten. Mallista riippuen
niissa on tasonvaihtokytkenta +4 dBu:n ja -10 dBV:n valilla tai
jopa Line TRIM-kytkin.

Molemmat jakkiholkit voidaan varata mydés epasymmetrisesti
kytketyilla jakkipistokkeilla.

LOW CUT ja MIC TRIM

Nama molemmat kayttéelementit koskevat ainoastaan 2442FX:n
XLR-liitantéja ja vastaavat taajuuksien erilleensuodattamisesta
75 Hz:n alapuolella (LOW CUT) seka mikrofonin tason
sopeutuksesta (MIC TRIM).

LINE TRIM
Kayta tatd potentiometria 2442FX:n
13-16 Line-signaalien tason sopeutukseen.

LEVEL

Mikseripdytien 1622FX, 1832FX ja 2222FX stereotulot on
varustettu tason sopeutukseen LEVEL-kytkimella, jolla voidaan
vaihtaa arvojen +4 dBu ja -10 dBV vaélilla. Arvolla -10 dBV
(Homerecording-taso) reagoi tulo herkemmin kuin arvolla +4 dBu
(studiotaso).

kanavien

2.2.2 Stereokanavien taajuuskorjain

Stereokanavien taajuuskorjain on luonnollisesti stereo. Korkean,
keskikorkean, keskimatalan ja matalan kaistan rajataajuudet ovat
12 kHz, 3 kHz, 500 Hz ja 80 Hz. HIGH- ja LOW-saatimien
ominaisuudet ovat samat kuin monokanavien EQ:lla. Molemmat
keskikaistat ovat myos Peak-suodattimia. Stereo-taajuuskorjainta
tulee suosia kahden monotaajuuskorjaimen sijasta erityisesti
silloin, kun stereosignaalin taajuuskorjaus on tarpeen. Mono-
taajuuskorjaimilla saattaa usein muodostua saatéeroja vasemman
ja oikean kanavan valilla.

2.2.3 Stereokanavien Aux Send-tiet

Periaatteessa stereokanavien Aux-tiet toimivat tasmalleen
samalla tavalla kuin monokanavienkin. Koska Aux-tiet ovat aina
monoja, sekoitetaan stereokanavan signaali ensin monosummaksi
ennen sen saapumista Aux-kerdysvaylalle.
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2.2.4 Routing-kytkin, Solo ja kanava-Fader

A

Kuva 2.6: Balance-sdadin ja Mute-kytkin

BAL

BAL(ANCE)-saadin vastaa toiminnaltaan monokanavien PAN-
saadinta. Balance-sadadin maaraa vasemman ja oikean
tulosignaalin suhteellisen osuuden ennen naiden ohjaamista
vasemmalle tai oikealle Main Mix-Bus:lle (vastaavasti jaottomille
tai jaollisille alaryhmille).

Stereokanavien loput kayttéelementit toimivat kuten
monokanavien vastaavat (MUTE-kytkin, MUTE- ja CLIP-LEDit,
SOLO-kytkin, SUB- ja MAIN-kytkin seka kanava-Fader).

2.3 Liitdntakentta ja Main-Section

Kun kanavavetojen ymmartamista varten oli hyva seurata
signaalivirtausta ylhaaltd alaspain, tarkastellaan mikseripoytaa
nyt vasemmalta oikealle. Signaalit haetaan ikdan kuin samalla
kohdalla kanavavetoon ja viedaan kerattyna Main-Sectioniin.

AUX SENDS
1 0
soLo
+15
2 [
soLo
+15

=\ B3

QN A

soLo

@ 415
a 0

Q)N A

soLo

XENYX2442FX
Kuva 2.7: Main-Sectionin AUX SEND-sé&éadin

@ 415

2.3.1 MON-s3adin, Aux Sendit 1, 2 ja 3 (FX)

Kanavasignaali ohjataan Aux Send-Bus 1:lle, kun kyseisen
kanavavedon AUX 1-sdadin kdannetaan auki.

I=5° Malli 1832FX on varustettu ylimairaisella
monitoritielld, siksi kanavavetojen ensimmadista
Aux-saadintd merkitddn tunnuksella MON. Mallissa
on myds oma Master-Fader (MON SEND) télle Aux-
tielle.

AUXSEND1,2ja4
AUX SEND 1-s&aadin kontrolloi sen summasignaalin tehoa, joka
on haaroitettu AUX 1-potentiometrin avulla yksittaisista kanavista.

Vastaavasti toimii AUX SEND 2-saadin Master-saatimena Aux
2-keraysvaylalle ja AUX SEND 4-saadin AUX 4-keraysvaylalle.

AUX SEND 3 (FX)
FX-potentiometri saatda efektitydostdmisen tason, eli
sopeutuksen ulkoiseen (tai siséiseen!) efektilaitteeseen.

1622FX ja 1832FX: Naissa tdman toiminnon suorittaa AUX SEND
2-sdadin (FX).

SOLO

SOLO-kytkimen avulla sinulla on mahdollisuus kuunnella Aux-
teille syotettyja audiosignaaleja eristetysti CONTROL ROOM/
PHONES-laht6jen kautta ja valvoa niita tasonayttjen kautta.

I=5° Kun haluat kuunnella ainoastaan kyseisen AUX-
kerdyskiskon summasignaalia, ei mikdan muu
SOLO-KYTKIN saa olla painettuna ja MODE-kytkimen
tulee olla asennossa SOLO (ei painettuna).

2.3.2 Aux Send-holkit

AUX SENDS
2 3@ 4
AUX SENDS
XENYX2442FX XENYX1832FX

Kuva 2.8: Aux Send-holkit

AUX SEND-Buchsen

AUX SEND-holkkeihin kytketdan lahinna monitoripaateasteen
tai aktiivisen monitoriddnenvahvistinjarjestelman tulo. Vastaavan
Aux-tien tulisi tdssa tapauksessa olla kytkettyna pre-Faderille.

I5° Mallissa 2222FX on Aux Send 1 kiinteisti johdotettu
pre-Faderille ja siksi merkitty MON:lla. Mallissa
1832FX on oma monitorildhté (MON OUT-holkki),
katso myds kappaletta 2.3.4.

Kun Aux Sendeihin tehddan kanavissa valiotto post-Faderilla,
soveltuvat ndma tiet — kuten jo mainittu — ulkoisen efektilaitteen
littdmiseen.

AUX SEND (FX)

AUX SEND (FX)-holkki ohjaa signaalia, joka on kytketty FX-
saatimella ulos yksittaisista kanavista. Liité tdhan sen efektilaitteen
tulo, jonka avulla haluat kasitella FX-kerayskiskon summasignaalia.
Mikali efektisekoitus luodaan, voidaan kasitelty signaali ohjata
efektilaitteen 1ahdosta takaisin STEREO AUX RETURN-holkkiin.

2.3.3 Stereo Aux Return-holkit

( AUX RETURNS ]
LEFT/mMono  RIGHT 1 2 3@ 4
L L L L
Q : O
MONO MONO MONO
Q 2 O
STERED AUX RETURNS
XENYX1832FX XENYX2442FX

Kuva 2.9: Aux Return-holkit

I5° Malleissa 2222FX, 1832FX ja 1622F X sijaitsevat STEREO
AUX RETURN-holkit laitteiston etupuolella.

STEREO AUX RETURN

STEREO AUX RETURN 1-holkit toimivat yleensa paluutiena
sille efektimiksille, jonka olet tuottanut Post-Fader-Aux-tien avulla.
Liita tahan siis ulkoisen efektilaitteen lahtésignaali. Mikali
ainoastaan vasen holkki liitetddn, on Aux Return kytketty
automaattisesti monolle.

I5° Voit kidyttda niita holkkeja myds ylimaaraisina Line-
tuloina.

Kaikki Stereo Aux Returnit on kytketty symmetrisesti, ne voidaan
kuitenkin tietenkin varustaa myés epasymmetrisilla pistokkeilla.
Jos Aux-tietd kaytetddn monitoritoimintoihin, voidaan vapaita
Stereo Aux Returneja kayttaa muille signaaleille (Line-taso, esim.
Keyboard-lahto).

I5° Stereo Aux Return-holkkeihin soitettu signaali
voidaan luovuttaa Aux Send-holkin kautta.
Lahempia tietoja 16yddt kohdasta STEREO AUX
RETURN 1/2 (TO AUX SEND) kappaleesta 2.3.5.
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STEREO AUX RETURN FX

STEREO AUX RETURN FX-holkit ovat paluusoittoteita
efektimiksille, jonka olet tuottanut kanavissa FX-saatimen avulla.
Jos nama holkit ovat jo kaytdéssé ylimaaraisina tuloina, taytyy
efektisignaali syo6ttaa jalleen poytaan toisen kanavan kautta. Nain
sinulla on mahdollisuus vaikuttaa efektisignaalin toistokayraan
kanava-EQ:n avulla.

I=° Tassd sovelluksessa tdytyy kyseisen kanavan FX-
sdadin olla vasemmassa dariasennossa, muutoin
tuotat takaisinkytkennén!

=" Kun kaytit sisdistid efektiprosessoria efektimiksiin
eiviat STEREO AUX RETURN FX-holkit saa olla varattuina.
Paitsi jos haluat suorittaa tyéstetyn signaalin vilioton
FX OUT:n kautta (mahdollista ainoastaan malleissa
2222FX ja 2442FX).

2.3.4 1832FX:n monitori-Section

1832FX eroaa tavanomaisista miksereistd mm. erillisen
monitorilahténsa ansiosta.

O

MON OUT

XENYX1832FX
Kuva 2.10: 1832FX:n monitorilédht6é
Ensimmainen tdman pdydan Aux-tie, merkittyna MON:lla, jakaa

Monitormiksiin tarvittavat signaalit kanavista ja johtaa ne MON-
Faderille.

XENYX1832FX
Kuva 2.11: 1832FX:n Monitor-Fader

MUTE
Paina MUTE-kytkinta kytkeaksesi monitoritie hiljaiseksi.

SOLO

SOLO-kytkin asettaa monitoritien Solo-kerdysvaylélle (post-
Faderille ja post-Mutelle) tai PFL-keraysvaylalle (pre-Faderille ja
pre-Mutelle) valvontaa varten. Se mitd kerdysvaylaa ohjataan
riippuu MODE-kytkimen asennosta Main-Sectionissa.

2.3.5 Stereo Aux Return-saadin

STEREO AUXRETURN 1

STEREO AUX RETURN 1-saadin on stereopotentiometri. Se
maaraa sisdansoitetun signaalin tason Main Mixilla. Kun kaytat
tata tuloa efektin paluutiend, sekoitat efektisignaalin “kuiviin”
kanavasignaaleihin.

=" Efektilaitteen tulee olla tdssid tapauksessa
saadettynd 100% efektiosuudelle.

STEREQ AUX RETURNS

A MAINMIX
¥ TOSUBS — 3-4

XENYX2442FX

Kuva 2.12: Stereo Aux Return- ja Stereo Aux Return (to Aux
Send)-sééadin

STEREO AUX RETURN 1/2 (TO AUX SEND)

Nailla molemmilla oikealla sijaitsevilla STEREO AUX RETURN-
saatimilla on erityinen toiminto: Niiden avulla voidaan monitorimiksi
varustaa efekteillda. Seuraavassa (esimerkiksi) liitanta
mikseripdydan 1622FX ja efektilaitteen valilla:

Monitorimiksi efektilla

Taméan sovelluksen edellytyksena on seuraavalainen
efektilaitteesi liitanta: AUX SEND 2-holkki ohjaa efektilaitteesi L/
Mono-tuloa samalla kun STEREO AUX RETURN 1-holkit litetaan
sen lahtdihin.

Liitda AUX SEND 1-holkille monitorilaitteistosi vahvistin, AUX SEND
1-Master-sdadin maaraa monitorimiksin aanenvoimakkuuden.

STEREO AUX RETURN (TO AUX SEND)-saatimen avulla valvot
nyt sen efektilaitteelta tulevan efektisignaalin tasoa, joka ohjataan
monitorimiksille.

BEHRINGER POWERPLAY PRO HA4700/HA8000 kuuloke-
Distributions-vahvistimella voit yksinkertaisesti luoda nelja
(HA8000: kahdeksan) stereokuulokemiksia studiotasi varten.

Seuraavasta taulukosta naet, mitéd holkkeja voit péydéassasi
kayttaa tahan tarkoitukseen.
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Ulkoinen Ulkoinen Monitorimiksiin
efektilaite saa efektilaite johtaa saapuu
signaalin signaalin takaisin efektisignaali
talta ... télle ... taman kautta ...
1622FX
STEREO AUX
. STEREO AUX RETURN 1 (TO
AUXSEND-UI€ 2 | per(jrN 1-holkit |  AUX SEND 1)-
saadin
1832FX
. STEREO AUX FX/AUX 2 RET:n
AUXSEND-ie 1| eryrN 2-holkit | MONITOR-kytkin
2222FX
stereo Aux | STEREO AUX
AUX SEND-tie 2 RETURN-hoIklt AUX SEND 1)-
1tai 2 s
saadin
2442FX
STEREO AUX
. STEREO AUX RETURN 1 (TO
AUXSEND-ie 2 | peryrN 1-holkit | AUX SEND 1)-
saadin
valinnaisesti:
STEREO AUX
. STEREO AUX RETURN 2 (TO
AUXSEND-tie 1 | eryrN 2- holkit | AUX SEND 2)-
saadin

Tab. 2.1: Liitdnnét ja sdéadin efektilliselle monitorimiksille

STEREO AUX RETURN FX

Mikseripodydissa 1622FX ja 1832FX tama on STEREO AUX
RETURN 2, malleissa 2222FX ja 2442FX STEREO AUX RETURN
3.

STEREO AUX RETURN FX-s&atimen kautta maaritat sen signalin
tason, joka johdetaan AUX RETURN FX-holkilta Main Mixille. Mikali
minkaanlaista ulkoista signaalilahdetta ei ole kytkettyna poytaan,
sijaitsee tasséa sisdisen efektimoduulin syéttésignaali.

MAIN MIX/TO SUBS

Tama kytkin asettaa STEREO AUX RETURN FX-holkkien kautta
syotetyn signaalin Main Mixille (ei painetussa asennossa) tai
Submixille (painetussa asennossa).

2442FX:ssa voit valita alaryhmista sen, jolle haluat ohjata
signaalin (kytkin 1-2 / 3-4, oikealla MAIN MIX / TO SUBS:n
vieressa).

SOLO RETURNS

Liséksi sinulla on tédssd mallissa mahdollisuus kytked Aux
Returnit yhdesséa Solo-keraysvaylalle ja PFL-keradysvaylalle. LED-
naytté palaa, kun olet kytkenyt Solo:n paalle.

STEREO AUX RETURN 4 (ainoastaan 2442FX)

Tama saadin palvelee samaa tarkoitusta kuin toiset Stereo Aux
Return-saatimet. Sen lisdksi tdma Aux Return-tie tarjoaa sinulle
yksinkertaisen kuuntelumahdollisuuden PHONES/CTRL ROOM
ONLY -katkaisimen avulla.

PHONES/CTRL ROOM ONLY
Talla katkaisimella ohjaat signaalin AUX RETURN 4-holkeille
ohjaamotila- ja kuulokesyétélle.

2.3.6 Lisays malliin 1832FX

AUX RETURN FX-s&adin on mallissa 1832FX toteutettu stereo-
Faderina ja se tarjoaa lukemattomia sijoitusmahdollisuuksia. MUTE
kytkee efektinpaluutien hiljaiseksi (ei luonnollisesti PFL:lle!), SOLO
siirtéda sen Solo- ja PFL-keraysvaylalle, SUB alaryhmille ja MAIN
Main Mixille.

FX/an2 RET

XENYX1832FX
Kuva 2.13: 1832FX:n FX/AUX 2 Return-Fader
MON

MON-kytkin asettaa signaalit AUX RETURN 2-holkeille
monitoritielle, rinnan kanavien monitorisignaalin kanssa.

Kun haluat asettaa efektisignaalin monitorimiksille, voit siis kytkea
Aux-tie 1:n pre-Faderille, ohjata efektilaitetta sielta kasin ja liittaa
efektisignaalin AUX RETURN 2:n kautta monitorisignaaliin.

2.3.7 XPQ Surround-toiminto
(ainoastaan 1832FX)

XP@ SURROUND

VOICE CANCELLER

VOICE]

[CANCELLER|
.
~ IN

XENYX1832FX

Kuva 2.14: Surround-toiminnon kéayttéelementit
XPQ Surround —toiminto voidaan kytkea paalle ja
pois paalta XPQ TO MAIN —kytkimen kautta.

@ Tassa on kyse sisdadnrakennetusta efektista,

joka vaikuttaa stereopohjan laajentamiseen. Taméan avulla
soinnista tulee huomattavasti elavampi ja lapindkyvampi.
SURROUND-saatimen avulla maaraat efektin intensiteetin.

VOICE CANCELLER

Voice cancellerin takana piilee suodatinvaihde, jonka

(AT avulla aanitteen lauluosa voidaan lahes kokonaan

" haivyttaa. Suodattimen avulla laulun taajuuksia pystytaan
kasittelemaan ilman, ettd muita musiikin signaaleja

hairittaisiin. Liséksi suodatin vaikuttaa ainoastaan stereopanoraaman

keskitaajuuksilla, jonne laulukin on yleensa sijoitettu.

VOICE,

I¥° Yhdisti signaalildhteet, jotka haluat tyostda Voice
Cancellerilla CD/TAPE INPUT-holkkeihin. Tama
suodatintoiminta ei ole mahdollista muissa
tuloissa.

Voice Cancellerin ilmiselvia kayttémahdollisuuksia ovat:
karaoketilaisuuksissa se mahdollistaa musiikin toiston helpoimmalla
tavalla. Voit tietysti kayttaa sitd myos harjoitteluun ilman yleis6a
harjoittelutilassa tai kotona. Bandin laulajalle voice canceller
mahdollistaa vaikeiden osioiden harjoittelun kodin rauhassa
taydella playback-toiminnolla kasetilta tai CD:Ité ilman, etté bandin
muiden jasenien karsivallisyytta taytyy kokeilla.
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2.3.8 CD/Tape Input, CD/Tape Output

INPUT  OUTPUT
CD/TAPE

+©O O:

XENYX2442FX

Kuva 2.15: 2-kaista-liitantéholkit ja lamppuliiténnét

CD/TAPE INPUT

CD/TAPE INPUT-holkit (Cinch) soveltuvat 2-kaista-recorderin
(esim. DAT-recorderin) liitédntaa varten. Lisdksi sinulla on nain
kaytettavissasi stereo-Line-tulo, johon voidaan myés liittaa toisen
XENYXin tai BEHRINGER ULTRALINK PRO MX882:n tulosignaali.
Kun litdt CD/TAPE INPUT:in HiFi-vahvistimeen lahdevalintakytkimen
kanssa, voit yksinkertaisella tavalla kuunnella lisélahteita (esim.
kasettisoitin, MD-soitin, &anikortti jne.).

Laulunsuodatintoiminnolla (Voice Canceller) voit muokata
kaiken, minka syétat taméan holkin kautta péytaan.

CDI/TAPE OUTPUT

Nama liitdnnat on johdotettu rinnakkain kohteeseen MAIN OUT
ja ne asettavat stereosumman kaytt66n epasymmetrisessa
muodossa. Liita tdhan aanityslaitteen tulot.

Lopullinen taso sdadetaan erittain tarkalla MAIN MIX-Faderilla.

2> Kun liitit kompressorin tai Noise Gaten 2-kaista-
lIahdon jalkeen, ei pehmea hdivytys Fadereilla ole
enad mahdollista.

2.3.9 Lamppuliitdnta (ainoastaan 2442FX)

Naihin BNC-holkkeihin voit liittda levynkaantovalaisimet
(12 V DC, maks. 0,5 A).

2.3.10 Tasondyttd ja Monitoring

CD/TAPE C€D/TAPE TO MAIN
8UB 1-2 ({:})
—>
(A =
amsa || o
PFL
CA]—- [A&] ™
MAIN MIX MODE
m ABOLO (:IDRMMJ O
'V PFL (LEVEL SET) ggll-g
XENYX2442FX

Kuva 2.16: 2442FX:n Control Room- ja
Phones-Sectionit

CDI/TAPE

CD/TAPE-kytkin ohjaa CD/TAPE INPUT-holkkien signaalin
tasonaytolle, CONTROL ROOM OUT-lahdoille ja PHONES-holkille
— taustanauhavalvontaa et voi enda kuuntelukaiuttimen tai
kuulokkeiden kautta helpommin suorittaa.

SUB 1-2 tai SUB
SUB 1-2-kytkin antaa alaryhmien 1 ja 2 signaalin talle polulle.

SUB 34
Taman saman tekee SUB 3-4-kytkin alaryhmille 3 ja 4 (ainoastaan
2442FX).

MAIN MIX
MAIN MIX-kytkin johtaa Main Mix-signaalin Iahdéille CONTROL
ROOM OUT ja PHONES-holkille seka tasonayttdon.

PHONES/CTRL ROOM
Taman kytkimen kautta sdadetaan Control Room-léhtétaso seka
kuulokkeiden danenvoimakkuus.

CDI/TAPE TO MAIN

Kun CD/TAPE TO MAIN-kytkin on painettuna, kytketaan
kaksikaistatulo Main Mixille. TAPE IN toimii nain ylimaaraisena tulona
nauhan sisaansoitolle, MIDI-instrumenteille tai muille sellaisille
signaalilahteille, jotka eivét tarvitse muuta kasittelya. CD/TAPE TO
MAIN-kytkin erottaa samanaikaisesti Main Mix-CD/TAPE OUTPUT
yhteyden.

POWER
Sininen POWER-LED néyttaa, etta laite on kytketty paalle.

+48 V
Punainen +48 V-LED palaa, kun phantomsyéttd on kytketty paalle.
Phantomsyoétta tarvitaan kondensaattorimikrofonien kayttoon.

I=5° Phantomsyo6ton ollessa péailld ei poytadn (tai Stage-
/Wallboxiin) saa olla kytkettynd mikrofoneja. Lisdksi
monitori/PA-kaiutin tulisi kytkea hiljaiseksi, ennen
phantomsyétén kdyttéonottoa. Odota
paéllekytkenndn jalkeen n. minuutin ajan, jotta
jarjestelma paasee stabilisoitumaan.

TASONAYTTO
Erittain tarkka tasonaytté antaa sinulle aina tarkan yleiskuvan
kulloinkin naytetyn signaalin voimakkuudesta.

OHJAUS:

Digitalinauhureilla danitettdesséa ei nauhurin Peak-mittari saisi
ylittaa arvoa 0 dB. Tama siksi, ettd analogidanityksesta poiketen
jo pienimmatkin yliohjaukset johtavat epamielyttaviin, digitaalisiin
sardaaniin.

Analogidanityksessa tulisi aanityslaitteen VU-mittarin iskea
matalataajuuksisilla signaaleilla (esim. Base Drum) n. +3 dB:iin
saakka. VU-mittarit pyrkivat hitautensa vuoksi nayttdmaan
signaalitason yli 1 kHz:n taajuuksilla liian alhaisena. Hi-Hatin kaltaisille
instrumenteille tulisi tdméan vuoksi suorittaa ohjaus ainoastaan -10
dB:iin asti. Snare Drumit tulisi ohjata n. arvoon 0 dB.

=" XENYX:isi Peak-mittari ndyttaa tason kdytdnnossa
taajuudesta riippuen. Adnitystason suositusarvo on
0 dB kaikille signaalityypeille.

MODE

MODE-kytkin maaraa, tyéskentelevatkd kanavien SOLO-
kytkimet PFL- (Pre Fader Listen) vai Solo- (Solo In Place)-
toimintona.

PFL (LEVEL SET)

Paina PFL-toiminnon aktivoimiseksi MODE-kytkinta. PFL-toimintoa
tulisi padasiassa kayttaa TRIM-esisaatoja varten. Talldin signaaliin
tehdaan valiotto ennen Faderia ja se asetetaan Mono-PFL-Bus:lle.
Asennossa “PFL” on ainoastaan Peak-mittarin vasen puoli kaytossa.
Ohjaa yksittaiset kanavat VU-mittarin 0 dB-merkille.

SOLO (NORMAL)

MODE-kytkimen ei ollessa painettuna on Stereo-Solo-Bus
aktiivinen. Solo on lyhenne sanoista Solo In Place. Tdéma on
tavallinen menetelma yksittdisen signaalin tai signaaliryhméan
kuuntelemiseksi. Heti kun Solo-kytkinta painetaan, kytketaan kaikki
monitoritien valitsemattomat kanavat (Control Room ja Phones)
hiljaiseksi. Stereo-Panorama jaa talléin paalle. Solo-Bus:ia
syo6tetdan kanavapanoramaséaatimen, Aux Send-teiden ja Stereo-
Line-tulojen lahtésignaaleilla. Mallissa 2442FX voidaan kaikki,
mallissa 1832FX ainoastaan Aux Return 2 ohjata Solo-Bus:lle.
Solo-Bus on paasaantoisesti kytketty post-Faderille.

33" Kanavavedon PAN-siidin tarjoaa Constant-Power-
ominaisuuden. Se tarkoitaa, ettd signaalilla on aina
sama pysyva taso stereopanoraman asemoinnista
huolimatta. Mikadli PAN-sdadinta liikutetaan taysin
oikealle tai vasemmalle, nousee taso kulloinkin
4 dB. Né@in on varmistettu, ettei audiosignaali ole
kovadanisempi stereopanoraman keskelle
asemoituna. Tastd syysta PAN-sddtimen ollessa
kddnnettyna muualle kuin &arivasemmalle tai
—-oikealle nédytetddn kanavista tulevat audiosignaalit
Solo-toiminnon (Solo in Place) ollessa aktivoituna
hiljaisempana kuin PFL-toiminnossa.
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Paasaantoisesti Solo-signaalia kuunnellaan ja asetetaan
ohjausnaytéille Control Room-lahtéjen ja kuulokeholkin kautta.
Mikali Solo-kytkin on painettuna, estetdan signaalit Tape Input:sta,
alaryhmista ja Main Mixista naille 1ahdoille ja naytélle.

MAIN SOLO

MAIN SOLO-LED palaa heti kun yksi kanava- tai Aux Send-
Solo-kytkimista on painettuna. Tall6in taytyy MODE-kytkimen olla
asennossa “Solo”.

PFL
PFL-LED ilmaisee, ettd Peak-mittari on kytketty PFL-modukseen.

O

PHONES

Kuva 2.17: PHONES-holkki

PHONES-holkki

Tahan 6,3 mm stereojakkiholkkiin voit liittda kuulokkeesi (2442FX:
2 Phones-holkkia). PHONES-liitdntaan johdettuun signaaliin
tehdaan valiotto Control Room-lahddésta.

2.3.11 Alaryhmien ja Main Mixin Fader
(A] [A] [A] [A]

LEFT LEFT LEFT

&) &l (&) [A] g

RIGHT  RIGHT  RIGHT  RIGHT
1 2 3 4 MAIN
5 6 7 8 MIX

SUBGROUPS MAIN MIX

XENYX2442FX

Kuva 2.18: Alaryhmien ja Main Mixin Fader

Erittain tarkkojen laatu-Fadereiden avulla saadat alaryhmien ja
Main Mixin lahtétason.

LEFT/RIGHT-kytkin

Alaryhmien Faderin ylapuolelle sijoitettu kytkin siirtaa
alaryhmésignaalin valinnaisesti Main-Bussien vasemmalle tai
oikealle puolelle. Samoin voit ohjata signaalin molemmille puolille
tai ei kummallekaan puolelle. Viimeksi mainitussa tapauksessa
ohjautuu Submix siten ainoastaan vastaavaan alaryhmalaht6én.

3. GRAAFINEN 9-KAISTAINEN
TAAJUUSKORJAIN
(ainoastaan 1832FX)

8-BAND STEREQ GRAPHIC EQUALIZER

FBA FEEDBACK
DETECTION

A MAIN MIX
'V MONITOR

XENYX1832FX
Kuva 3.1: 1832FX:n graafinen stereotaajuuskorjain

Graafisen stereotaajuuskorjaimen avulla voit sovittaa soinnin
tilalliseen todellisuuteen.

TAAJUUSKORJAIN
Talla kytkimella otat graafisen taajuuskorjaimen kayttoon.

MAIN MIX/MONITOR

Stereotaajuuskorjain kasittelee Main Mixid kytkimen ollessa
ylimmasséa asennossa. Monitorimiksiin ei taajuuskorjaimella ole
talldin vaikutusta. Taajuuskorjain kasittelee monitorimiksia (mono)
kytkimen ollessa painettuna, talléin Main Mixiin ei vaikuteta.

FBQ FEEDBACK DETECTION
Tama kytkin aktivoi FBQ Feedback Detection
FBQ

systeemin. Se kayttda LEDeja valaistuissa
“ taajuusnauha-fadereissa, joissa Feedback-

taajuuksisia nauhoja korostetaan kirkkaasti
valaistuilla LEDeilla. Tarvittaessa laske kyseesséa olevaa
taajuustasoa valttdaksesi takaisin liittdmisen (Feedback).
Graafinen Stereo-taajuuskorjain taytyy olla kytkettyna paalle, jotta
voit kayttaa tata toimintoa.

[~ Tata varten pitda olla tietenkin vahintaan yksi, tai
mielellddn monta mikrofonikanavaa avoinna, silla
muuten Feedback on mahdotonta!

Akustista takaisinkytkentda esiintyy erittdin usein monitorien
kaytdssa lavalla,silla monitorien signaalit sateilevat mikrofonien
alueelle. Joten kdytda FBQ Feedback Detectionia myés
monitorimiksiin kytkemalla taajuuskorjain monitoritiehen (ks. MAIN
MIX/MONITOR).

4. DIGITAALINEN EFEKTIPROSESSORI

24-BIT MULTI-FX PROCESSOR

00 SMALLHALL 36 REVERSE 80 CHORUS & REVERB
40 EARLY REFL 82 FLANGER & REVERB
44 AMBIENCE 84 PHASER & REVERB
48 STADIUM 86 PITCH & REVERB
43 AMBIENCE FX 88 DELAY & REVERB
50 DELAY 90 DELAY & GATED
59 ECHO 91 DELAY & REVERSE
60 CHORUS 92 DELAY & CHORUS
66 FLANGER 94 DELAY & FLANGER
70 PHASER 96 DELAY & PHASER

30 GATED REV 74 PITCH SHIFT 98 DELAY & PITCH

24-BIT DUAL ENGINE DSP

-20 -
LEveL  (24-BITA/D & D/A CONVERTER PRGBI:AM

Kuva 4.1: Digitaalinen efektimoduuli

24-BIT MULTI-FX PROCESSOR
Taalta l6ydat yleisnakyman kaikista
24? moniefektiprosessorin  preseteista. Tama
sisdanrakennettu efektiyksikko tarjoaa korkealaatuisia
vakioefekteja, kuten hall, chorus, flanger, echo ja
erilaiset yhdistelméaefektit. Kanavien Aux Send FX -
toiminnon ja Aux Send FX -Master-saatimen avulla voit maarittaa
efektiprosessorin tulosignaalit.
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Sisdanrakennetulla digitaalisella stereoefektiprosessorilla on
se etu, ettei sita tarvitse johdottaa. Nain hurinasilmukoiden ja
epatasaisien tasojen vaara suljetaan jo ennalta pois ja kéasittelya
yksinkertaistetaan huomattavasti.

Tasséa efekti-Presetissd on kyse klassisista “sekoitus-
efekteistd”. Kun STEREO AUX RETURN FX-s&atimen kierretdan
auki, muodostuu siis sekoitus kanavasignaalista (kuiva) ja
efektisignaalista. Naiden molempien signaalien valista balanssia
ohjataan kanava-Faderillaja STEREO AUX RETURN FX-saatimella.

FXOUT

Mikseripdydissa 2222FX ja 2442FX on efektilaitteelle erillinen
1ahto, joka on kytketty epasymmetrisesti stereoksi (karki = signaali
vasemmalle, rengas = signaali oikealle, varsi = massa/suoja).
Nain voit esim. aanittaa Hallilla paallystetyn laulukaistan rinnakkain
kuivan laulukaistan kanssa voidaksesi mydhemmin
miksausvaiheessa vapaasti maarittda Hallin osuuden.

[=° 2442FXssa sijaitsee efektilahté mikseripdydan
taustapuolella, 2222FX:ssa Aux Sendien luona pdydan
etupuolella.

FXFOOTSW

Jalkapainikeholkkiin liitetdan tavallinen jalkapainike, jolla
efektiprosessori voidaan kytkea paalle ja pois paalta. Mikali
efektiprosessori on kytketty jalkapainikkeella hiljaiseksi, naytetaan
tama naytdn alaosassa loistavalla valopisteella.

2" Kuvan jalkapainikkeen oikeasta johdotuksesta
|6ydat kappaleesta 6.2.

LEVEL

Efektimoduulin LED-tasonayton tulisi aina nayttaa riittdvan
korkeaa tasoa. Huomioi, ettd Clip-LED syttyy ainoastaan
tehohuippujen aikana. Mikali se palaa jatkuvasti, yliohjaat
efektiprosessoria ja ndin muodostuu epamiellyttévia saroja.

PROGRAM

PROGRAM-saadinta kiertamalla valitaan efekti-Presetit. Naytolla
naytetddn saadettyna olevan Presetin numero vilkkuvana. Paina
nuppia valitun Presetin vahvistamiseksi ja vilkkuminen loppuu. Voit
vahvistaa valitun Presetin myds jalkapainikkeella.

5. TAUSTAPUOLEN LIITANNAT

5.1 Main Mix-lahdét, limityskohdat ja Control
Room-lahdét

PIN 2=HOT / PIN 3-COLD
RIGHT

XENYX2442FX

Kuva 5.1: Main Mix-l&dhd6t, Main Mix-limityskohdat ja Control
Room-lahdét

MAIN OUTPUTS

MAIN-lahdét ohjaavat MAIN MIX-signaalia ja ovat rakenteeltaan
symmetrisid XLR-holkkeja, joiden nimellistaso on +4 dBu. Naiden
kanssa rinnan sijaitsevat ne 6,3 mm jakkiholkit, jotka asettavat
paasummasignaalin samaten symmetrisesti kayttéon. (1622FX:
tassa jakkilahdot on kytketty epasymmetrisesti ja sijaitsevat
etupuolella).

CONTROL ROOM OUTPUTS (CTRL OUT)

Control Room-lahté kytketdan tavallisesti ohjaustilan
monitorilaitteistoon ja se asettaa stereosumman tai mahdolliset
soolosignaalit valmiiksi.

MAIN INS(ERTIit) (ainoastaan 2442FX)

Nama ovat padsumman limityskohdat. Ne sijaitsevat
paasummanvahvistimen takana, mutta ennen Main-Faderia/-eita.
Limita tdhan esim. dynamiikkaprosessori ja/tai graafinen
taajuusvahvistin. Huomioi limityskohdista annettuja ohjeita
kappaleessa 5.3.

5.2 Alaryhmalahdot

SUB OUTPUTS

XENYX2442FX
Kuva 5.2: Alaryhmélahdét

SUB OUTPUTS

Alaryhmalahdoét ovat epdsymmetrisia ja johtavat kanavien
summasignaalia, jonka olet ohjannut SUB-kytkimen (2442FX: 1-2
tai 3-4-kytkimen) avulla kanava-Fadereiden vierella kullekin
alaryhmalle. Voit néin ohjata yhden alaryhméan esim. toiselle
mikseripdydalle, tai kayttaa tata 1ahtda rinnakkain Main Outputin
kanssa Recording-lahtona. Nain voit aanittdd useampia kaistoja
samanaikaisesti. Kayta tdhan Y-kaapelia ja kytke 8-kaista-
Recorderinne tulot niin, etta sinulla on kaytettévissasi 2 x 4 kaistaa
(esim. kanava 1 kaistalla 1 ja kaistalla 2 jne.) Ensimmaisella kerralla
aanitat kaistat 1, 3, 5 ja 7, toisella kaistat 2, 4, 6 ja 8.

XENYX 2442FX:ssa on valmiiksi rinnankytketyt l1ahtéholkit
alaryhmille (1-5, 2-6 jne.).

5.3 Limityskohdat (Insertit)

0000

PRE-FADER/PRE-EQ TIP=SEND/RING=RETURN

XENYX1622FX
Kuva 5.3: Insert-kohdat

I5° 2442FX:ssa kanavalimityskohdat sijaitsevat
kayttokentassa Line-tulon ja TRIM-sdatimen valissa.

Limityskohdat tai Insertit osoittautuvat hyddyllisiksi tyostettdesséa
yhden kanavan signaalia dynamiikkaprosessoreiden tai
taajuuskorjainten avulla. Toisin kuin Hall- tai muut efektilaitteet, jotka
liitetdan tavallisesti kuivaan signaaliin, tydstavat
dynamiikkaprosessorit koko signaalia. Tassa tapauksessa ei siis
Aux Send-tie ole oikea ratkaisu. Taman sijaan signaalitie keskeytetaan
ja siihen liitetédén dynamiikkaprosessori ja/tai taajuuskorjain. Signaali
palautetaan lopuksi pdytdan samaan kohtaan. Signaali keskeytetaan
ainoastaan silloin, kun pistoke on kiinni siihen kuuluvassa holkissa
(stereojakkipistoke, karki = signaalilahtd, rengas = tulo). Kaikki
monotulokanavat on varustettu Inserteilld. Nama limityskohdat
sijaitsevat ennen Faderia, EQ:ta ja Aux Sendié. Insertteja voidaan
kayttaa myos Pre-EQ-suoralahtéing signaalivirtaa keskeyttamatta.
Tahan tarkoitukseen tarvitaan kaapeli monojakkipistokkeella
kanavalaitteen- tai efektilaitteen paassa ja silloitetulla stereojakkiholkilla
pdydan paassa (karki ja rengas yhdistettyna).
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5.4 Suoraldhdét (ainoastaan 2442FX)

‘DEEGT oUTPUTE

a 2

00000000

XENYX2442FX
Kuva 5.4: Suoraléhdot

DIRECT OUTPUTS

2442FX:n suoralahdét (aina 1 per monotulokanava) soveltuvat
erinomaisesti aanitystarkoituksiin halutessasi &éanittaa
samanaikaisesti useampia kaistoja. Epdsymmetrisesti kytketyt
jakkiholkit on johdotettu post-EQ:lle, post-Mute:lle ja post-Faderille.

5.5 Jannitesy6ttd, Phantomsy6tto ja sulake

POWER PHANTOM
ON ON
@ @

100 - 240 V~ 50/60 Hz 40 W
FUSE: T 1.6 AH 250 V

All models
Kuva 5.5: Jénnitesyo6ttd ja sulake

SULAKKEEN PIDIN / IEC-KYLMALAITEPISTORASIA
Verkkoliitanta suoritetaan yhden IEC-kylmalaitepistokkeen kautta.
Se on tarvittavien turvallisuusmaaraysten mukainen. Soveltuva
verkkokaapeli sisaltyy toimitukseen. Sulaketta vaihdettaessa on
ehdottomasti kaytettdva saman tyyppista sulaketta.

POWER-kytkin

POWER-kytkimella otat mikseripdydan kayttéon. POWER-
kytkimen tulee olla asennossa “pois paalta” laitetta sahkéverkkoon
litettdessa. Irrottaaksesi laitteen verkkovirrasta tulee verkkopistoke
irrottaa pistorasiasta. Kun laite otetaan kayttéon, tulee varmistaa,
ettd verkkopistokkeelle on helppo paasta. Jos laite asennetaan
rakkiin, tulee huolehtia siitd, ettd sahkoverkosta irrottaminen voi
tapahtua helposti pistokkeen tai kaikkinapaisen verkkokytkimen
avulla.

5> Huomaa: POWER-kytkin ei poispainettaessa irrota
laitetta tdysin sdhkoverkosta. Irrota kaapeli siksi
pistorasiasta, kun laite on pidempadan kayttamatta.

PHANTOM-kytkin

PHANTOM-kytkimella aktivoidaan phantomsyétté monokanavien
XLR-holkeille, jotka ovat tarpeen kondensaattorimikrofonien kayttoa
varten. Punainen +48 V-LED palaa, kun phantomsy®étté on kytketty
paalle. Dynaamisten mikrofonien kaytté on paasaantsisesti edelleen
mahdollista, mikali ne on kytketty symmetrisesti. Kdanny
epavarmoissa tapauksissa mikrofonin valmistajan puoleen!

I=5° Phantomsyo6ton ollessa pailla ei poytaan (tai Stage-
/Wallboxiin) saa olla kytkettynd mikrofoneja. Lisdksi
monitori/PA-kaiutin tulisi kytkea hiljaiseksi, ennen
phantomsyé6tén kdyttéonottoa. Odota
padllekytkenndn jalkeen n. minuutin ajan, jotta
jarjestelma paasee stabilisoitumaan.

125" Huomioi myés
“Audioliitinnat”.

ohjeet kappaleessa 6.2.1

SARJANUMERO
Sarjanumero on térkea takuuoikeuden vuoksi. Huomioi téassa
kappaleen 1.3.3. ohjeet.

6. ASENNUS

6.1 Asennus rakkiin

Mikseripoytasi pakkauksesta 16ytyy kaksi 19"-asennuskulmaa,
jotka on tarkoitettu asennettavaksi mikseripdydan sivupalkkeihin.

Kiinnittddksesi asennuskulmat miksauspdéytaan, poista ensin
ruuvit vasemmasta ja oikeasta sivupalkista. Asenna tdman jalkeen
molemmat kulmat samoilla ruuveilla. Huomioi, ettd asennuskulmat
sopivat kumpikin ainoastaan yhdelle puolelle. Asennuksen jalkeen
voidaan mikseripdyta asentaa tavanomaisiin 19"-rakkeihin.
Huolehdi aina riittdvasta ilmansaannista laitteen ylikuumenemisen
valttdmiseksi.

[5° Kayta ainoastaan mikseripdydin sivupalkkeihin
kiinnitettyja ruuveja 19"-rakkikulman asennukseen.

6.2 Johtoliitannat

Erilaisia sovelluksia varten tarvitaan useita erilaisia johtoja.
Seuraavista kuvista kay ilmi, minkalaisia naiden johtojen tulisi olla.
Kayta aina korkealaatuisia johtoja.

Monojakkipistoke jalkapainiketta varten

Varsi Karki

Vetovapautus Napa 1/maadoitus Napa 2
Varsi

Kaérki

11l —

Jalkapainike yhdistaa hetkellisesti molemmat navat

Kuva 6.1: Jalkapainikkeen pistoke

6.2.1 Audioliitannat

2-kaista-tulojen ja -lahtojen kayttéa varten kaytetaan tavallista
Cinch-johtoa.

Luonnollisesti voidaan myds epasymmetrisesti kytketyt laitteet
littdéd symmetrisille tuloille/lahdéille. Kayta joko monojakkeja tai
yhdista stereojakin rengas varren kanssa (tai nasta 1 nastan 3
kanssa XLR-pistokkeilla).

Symmetrinen kaytté XLR-liitannoilla

1 = Maadoitus / Vaippa
2 =kuuma (+)
3 =kylma (-)

Ulostulo

Siséantulo

Epéasymmetrisella kaytélla nastat 1 ja 3 taytyy silloittaa.

Kuva 6.2: XLR-liitdénnét

2" Huomio! Ald missdidn tapauksessa kayti
epasymmetrisesti kytkettyja XLR-liitantoja (NASTA
1 ja 3 yhdistetty) halutessasi ottaa phantomsyo6ton
kayttoon.

14 6. ASENNUS



XENYX 1622FX/1832FX/2222FX/2442FX

Epdsymmetrinen kayttoé
ja 6,3 mm mono-jakkipistokkeella
Runko Karki
Vedonpoisto Maadoitus/Vaippa Signaali
Runko
Karki

]

U] —

Kuva 6.3: 6,3 mm monojakkipistoke

Symmetrinen kéyttétapa
ja 6,3-mm-stereojakkipistoke

Runko Karki
Vedonpoisto Maadoitus/Vaippa kuuma (+)
Runko Rengas
Rengas kylmé (-)
Karki

14 b

Muutoksessa symmetrisestd epdymmetriseen
kayttétapaan rengas ja runko taytyy silloittaa.

Kuva 6.4: 6,3 mm stereojakkipistoke

Insert Send & Return
ja 6,3-mm-stereojakkipistoke

Runko Karki
Vedonpoisto Maadoitus/Vaippa Send (out)
Runko Rengas
Rengas Return (in)
Karki

14 LA o

Yhdista Insert Send sisédéntuloon ja Insert Return
efektilaitteen ulostuloon.

Kuva 6.5: Insert-Send-Return-stereojakkipistoke

Kuulokeliitanta
6,3-mm-stereojakkipistokkeen kautta

Runko Karki
Vedonpoisto Maadoitus/Vaippa Vasen signaali
Runko Rengas
Rengas Oikea signaali
Karki

o o

Kuva 6.6: Kuuloke-stereojakkipistoke

6. ASENNUS 15



XENYX 1622FX/1832FX/2222FX/2442FX

7. TEKNISET TIEDOT

Mikrofonitulot (XENYX Mic Preamp)

Tyyppi

Mic E.I.N. (20 Hz - 20 kHz)
@ 0 Q lahdevastus

@ 50 Q lahdevastus

@ 150 Q lahdevastus

Toistokayra

Vahvistusalue

Maks. sisdantulotaso
Impedanssi
Kohinavali

Saré-adnet (THD+N)

Line-tulot
Tyyppi

Impedanssi

Vahvistusalue
Maks. sisdantulotaso

Haivytysvaimennus®
(ylipuhumisvaimennus)
Main-Fader suljettu

Kanal kytketty hiljaiseksi
Kanal-Fader suljettu

Toistokayra
Mikrofonitulo Main Out:iin
<10 Hz - 90 kHz

<10 Hz - 160 kHz

Stereotulot
Tyyppi

Impedanssi
Maks. sisdantulotaso

EQ Monokanavat
Low

Mid

High

EQ Stereokanavat
Low

Low Mid

High Mid

High

Aux Sends
Tyyppi

Impedanssi

Maks. ulostulotaso

Stereo Aux Returns
Tyyppi

Impedanssi
Maks. sisaantulotaso

XLR, elektr. symmetroitu,
diskreetti tulokytkenta

-134 dB / 135,7 dB A-painotettu
-131 dB/ 133,3 dB A-painotettu
-129 dB / 130,5 dB A-painotettu

<10 Hz - 150 kHz (-1 dB),
<10 Hz - 200 kHz (-3 dB)

+10 ... +60 dB

+12 dBu @ +10 dB Gain

n. 2,6 kQ symmetrinen

110 dB / 112 dB A-painotettu
(0 dBu In @ +22 dB Gain)

0,005% / 0,004% A-painotettu

6,3-mm-jakki symmetrinen
elektronisesti symmetroitu
n. 20 kQ symmetrinen

10 kQ epasymmetrinen
-10 ... +40 dB

30 dBu

90 dB
89 dB
89 dB

+0dB/-1dB
+0dB /-3 dB

6,3-mm-jakki symmetrinen
elektronisesti symmetroitu
n. 20 kQ
+22 dBu

80 Hz / +15 dB
100 Hz - 8 kHz /15 dB
12kHz /+15dB

80 Hz / +15 dB
500 Hz / +15 dB
3kHz/+15dB
12kHz / £15dB

6,3 mm monojakki, epasymm.
n. 120 O
+22 dBu

6,3-mm-jakki symmetrinen
elektronisesti symmetroitu

n. 20 kQ symm. /10 kQQ epdsymm.
+22 dBu

Main-ladhdot

Tyyppi XLR, elektronisesti symmetroitu
ja 6,3 mm stereojakki symm.

vain 1622FX: holkkilahté epasymm.

Impedanssi n. 240 Q symm. / 120 Q) epasymm.

+28 dBu
+22 dBu (1622FX)

Maks. ulostulotaso

Control Room-lahdot

Tyyppi 6,3 mm monojakki, epasymm.
Impedanssi n. 120 Q
Maks. ulostulotaso +22 dBu

Kuulokelahdot
Tyyppi 6,3 mm stereojakki,
epasymmetrinen

Maks. ulostulotaso +19 dBu /150 Q (+25 dBm)

DSP

Muuntaja 24-Bit Sigma-Delta,
64/128-kertainen Oversampling

Seurantanopeus 40 kHz

Main Mix-jarjestelmatiedot?
Kohina

Main Mix @ -0o,

Kanal-Fader @ -o0 -101 dB

-100 dB (2442FX)
Main Mix @ 0 dB,
Kanal-Fader @ -o0 -93 dB

-96 dB (1622FX)
-87 dB (2442FX)
Main Mix @ 0 dB,
Kanal-Fader @ 0 dB -81 dB

-83 dB (1622FX)

-80 dB (2442FX)

Virtasyo6tto

Verkkovirta 100 ... 240 V~, 50/60 Hz

Ottoteho 37 W (1622FX)
43 W (1832FX)
46 W (2222FX)
47 W (2442FX)

Sulake 100-240V~T 1,6 A H 250 V

Verkkoliitanta Standardi-kylmalaiteliitanta
Mitat

1622FX

Mitat (K x L x S) n. 97 mm x 301mm x 351mm
(37/8"x 11 7/8"x 13 7/8")
1832FX / 2222FX
Mitat (K x L x S) n. 97 mm x408 mm x 367 mm
(37/8"x 16 1/16" x 14 1/16")
2442FX

Mitat (K x L x S) n. 136 mmx 418 mm x 438 mm

(53/8"x 16 1/2" x 17 1/4")

Paino (netto)

1622FX n. 3,3 kg

1832FX n. 4,7 kg

2222FX n. 4,8 kg

2442FX n. 5,9 kg

Mittavaatimukset:

1) 1 kHzrel. 0 dBu:hun; 20 Hz - 20 kHz; Line tulo; Main 1aht6; Gain @ Unity.

2) 20 Hz - 20 kHz; mitattu Main-1ahdélla. Kanavat 1 -4 Gain @ Unity; sointisaato
neutraali; kaikki kanavat Main Mixilla; kanavat 1/3taysin vasemmalla, kanavat 2/4 taysin
oikealla. Referenssi = +6 dBu.

BEHRINGER on aina nahnyt vaivaa korkeimman laatutason varmistamiseksi. Tarvittavat
muutokset suoritetaan ilman ennakkoilmoituksia. Laitteen Tekniset tiedot ja ulkonaké voivat siita
johtuen poiketa mainituista tiedoista tai kuvista.
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